LOWER PARTS KIT, AR-15 W/AMBIDEXTROUS SELECTOR

CMMG Lower Parts Kit, AR-15 w/Ambidextrous Selector

Attributes

Name: CMMG LOWER PARTS KIT, AR-15 W/AMBIDEXTROUS SELECTOR
Manufacturer: CMMG

Product no.: 250014285

Mfr. No.: 55CA6B8

Delivery weight: 0.265kg

Shipping height: 51mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 279mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.c
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Sicherheitshinweise fur das CMMG Lower Parts
Kit, AR15 mit ambidextrosem Selector

Einfuhrung

Willkommen zum CMMG Lower Parts Kit, AR15 mit ambidextrosem Selector. Dieser Leitfaden enthalt wichtige
Sicherheitsinformationen, die sicherstellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden kénnen. Bitte
lesen Sie alle Anweisungen sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem sicheren und kontrollierten Umfeld verwendet wird.
Uberpriifen Sie das Produkt vor der Verwendung auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen auf.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle an die entsprechenden Behédrden.

Uberpriifen Sie regelmaRig die EU Safety GatePlattform auf Riickrufupdates.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwenden Sie das Kit nur fur den vorgesehenen Zweck.

¢ Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wenn Sie mit dem Produkt arbeiten.

Halten Sie das Kit und die Einzelteile sauber und trocken, um Korrosion und Beschadigung zu vermeiden.
Achten Sie darauf, dass alle Teile ordnungsgemals installiert und gesichert sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit feuchten oder nassen Oberflachen.

Anweisungen fur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Kits und die erforderlichen Werkzeuge zur Hand haben.
o Lesen Sie die Installationsanleitung vollstdndig durch, bevor Sie mit der Installation beginnen.

2. Installation

o Entfernen Sie alle alten Teile, die ersetzt werden sollen, und reinigen Sie den Bereich grindlich.
o Befolgen Sie die nachstehenden Schritte, um die neuen Teile zu installieren:

= |nstallieren Sie den Ambidextrous Selector gemal der Anleitung.

= Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben und Bolzen fest angezogen sind.

» Uberpriifen Sie die Funktionalitat des Selectors, bevor Sie fortfahren.

3. Verwendung

o Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den gesetzlichen Bestimmungen.
o Fihren Sie vor jeder Verwendung eine Sicherheitstberprifung durch, um sicherzustellen, dass das
Produkt ordnungsgemaR funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott und gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Kits umweltgerecht entsorgt werden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Unterstlitzung zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufsstellen, bei denen Sie das Produkt erworben haben. Denken Sie daran, dass Sie auch auf die EU Safety
GatePlattform zugreifen kdnnen, um Informationen lber Rickrufe und Sicherheitswarnungen zu erhalten.

Vielen Dank, dass Sie sich flir das CMMG Lower Parts Kit, AR15 mit ambidextrosem Selector entschieden haben.
Ihre Sicherheit hat fir uns hochste Prioritat.



CMMG Lower Parts Kit, AR15 w/Ambidextrous
Selector Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the CMMG Lower Parts Kit, AR15 w/Ambidextrous Selector. This guide provides
important safety instructions and usage information to ensure safe and effective operation of your product.
Please read this guide carefully before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always treat the firearm as if it is loaded.

Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.

Store the firearm and all parts in a secure place, out of reach of children and unauthorized users.

Wear appropriate safety gear, including eye and ear protection, when handling or firing the firearm.

Be aware of your surroundings and ensure that the area is clear of people and obstacles before using the
firearm.

Regularly inspect the firearm and its components for signs of wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the firearm is unloaded before performing any installation or maintenance.

Use only compatible parts and accessories with the CMMG Lower Parts Kit.

Follow the manufacturer's instructions for installation and assembly.

Do not modify the parts in any way that could affect the safety or functionality of the firearm.

If you are unsure about any aspect of the installation or use, seek assistance from a qualified gunsmith or
firearms expert.

Keep fingers away from the trigger until ready to fire.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure that you have a clean, welllit workspace.
o Gather all necessary tools and components before starting the installation.

2. Installation Steps

o Remove the upper receiver from the lower receiver of the AR15.
o Ensure that the lower receiver is clear of any debris or obstructions.
o Follow the specific instructions provided with the CMMG Lower Parts Kit for each component:
= |nstall the trigger assembly according to the instructions.
= Secure the hammer and disconnect components as per the guidelines.
= |nstall the safety selector, ensuring it is positioned for ambidextrous use.
= Attach any additional parts as specified in the kit instructions.
o Once all components are installed, perform a function check to ensure proper operation.

3. Usage Instructions

o Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction when loading or unloading.
o After loading, check that the safety selector is in the safe position before handling the firearm.
o When ready to fire, switch the safety selector to the fire position.



o After firing, return the safety selector to the safe position.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged parts in accordance with local regulations.
¢ Ensure that all components are securely packaged to prevent accidental discharge during disposal.
¢ Consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support

For any questions or safety inquiries regarding the CMMG Lower Parts Kit, AR15 w/Ambidextrous Selector,
please contact your local distributor or the manufacturer's customer service. Ensure that you have the product
details and any relevant information ready for a prompt response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your CMMG Lower
Parts Kit. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms. Thank you for your attention to
these important guidelines.



Guide de Sécurité pour le Kit de Pieces
Inférieures CMMG, AR15 avec Sélecteur
Ambidextre

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de pieces inférieures CMMG pour votre AR15. Ce guide fournit des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ce
document avant d'utiliser le kit.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé uniguement par des adultes responsables et formés.
Vérifiez réguliérement I'état du kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le kit de piéces inférieures de maniere non autorisée.

Conservez le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur I'utilisation ou l'installation, demandez I'aide d'un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lors de I'installation et de I'utilisation.

Utilisez des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter les blessures.

Ne jamais utiliser le produit si vous remarquez des pieces manguantes ou endommagées.

¢ Ne pointez jamais une arme a feu vers soiméme ou vers d'autres personnes.

Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant I'utilisation des armes a feu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation de l'installation :

o Lisez attentivement le manuel d'utilisation de votre AR15.
o Rassemblez tous les outils nécessaires avant de commencer.
o Assurezvous que I'arme est déchargée et sécurisée.

2. Installation du Kit :

o Retirez les pieces existantes de I'AR15 selon les instructions du fabricant.

o Suivez les étapes cidessous pour installer le kit :
= |nstallez le sélecteur ambidextre en suivant les instructions fournies avec le kit.
= Assurezvous que toutes les pieces sont correctement en place et fixées.
= Vérifiez le fonctionnement du sélecteur avant de continuer.

3. Utilisation du Kit :

o Familiarisezvous avec le fonctionnement du sélecteur ambidextre.
o Effectuez des tests de sécurité pour vous assurer que le kit fonctionne correctement avant de
['utiliser dans des situations réelles.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le kit ou ses composants dans des ordures ménageres ordinaires.
e Suivez les réglementations locales pour la mise au rebut des produits liés aux armes a feu.



¢ Si le kit est endommagé ou inutilisable, contactez un centre de recyclage approprié pour la mise au
rebut.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, consultez les informations de
contact fournies par le fabricant ou visitez leur site web pour des ressources supplémentaires.

Merci d'utiliser le Kit de pieces inférieures CMMG, AR15 avec sélecteur ambidextre. Votre sécurité est notre
priorité.



Istruzioni per la Sicurezza del Prodotto: CMMG
Lower Parts Kit, AR15 con Selettore Ambidestro

Introduzione

Grazie per aver scelto il CMMG Lower Parts Kit, AR15 con Selettore Ambidestro. Questo kit & progettato per
garantire un'installazione sicura e funzionale per il tuo fucile AR15. E fondamentale seguire attentamente le
istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali per la Sicurezza

¢ Uso Sicuro del Prodotto: Assicurati di utilizzare il kit solo per scopi previsti e in conformita con le
normative locali.

¢ Controllo dei Componenti: Prima dell'installazione, verifica che tutti i componenti siano presenti e in
buone condizioni.

e Ambiente di Lavoro: Lavora in un'area ben illuminata e priva di distrazioni.

¢ Protezione Personale: Indossa occhiali protettivi e guanti durante I'installazione per proteggerti da
eventuali schegge o detriti.

¢ Attrezzature Adeguate: Utilizza solo strumenti appropriati e in buone condizioni per l'installazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Controllo di Sicurezza: Effettua sempre un controllo di sicurezza del fucile prima e dopo l'installazione
del kit.

¢ Maneggiamento delle Parti: Maneggia le parti con attenzione per evitare lesioni.

Uso di Ammunition: Non utilizzare munizioni durante l'installazione o la manutenzione del fucile.

¢ Supervisione per i Minori: | minorenni devono essere supervisionati da un adulto durante I'uso o
I'installazione del kit.

¢ Formazione: Assicurati di avere una formazione adeguata sull'uso del fucile AR15 prima di utilizzare il
kit.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia scarico e privo di munizioni.
o Rimuovi eventuali accessori o parti esistenti che potrebbero ostacolare l'installazione.

2. Installazione:

o Segui il manuale di istruzioni fornito con il kit per installare ogni componente.

o Fissa il selettore ambidestro seguendo le indicazioni specifiche per garantire un corretto
funzionamento.

o Controlla che tutte le parti siano serrate e fissate correttamente.

3. Verifica Finale:

o Dopo l'installazione, controlla che tutte le funzioni del fucile siano operative.
o Esegui un test di funzionamento in un ambiente sicuro, lontano da persone e animali.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltimento Responsabile: Segui le normative locali per lo smaltimento di parti metalliche e materiali
di imballaggio.
¢ Riciclo: Dove possibile, ricicla i materiali del kit e dell'imballaggio per ridurre I'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori domande o assistenza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il servizio clienti del produttore.

Conformita alle Normative

Questo prodotto € conforme ai requisiti stabiliti dalla Direttiva Europea sulla Sicurezza Generale dei Prodotti
(GPSR). In caso di problemi di sicurezza o richiami, consulta la piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea per
aggiornamenti tempestivi e informazioni utili.

Cosa Puoi Fare

¢ Segnala Prodotti Non Sicuri: Se hai riscontrato un prodotto non sicuro, segnalalo alle autorita
competenti.

¢ Controlla Aggiornamenti sui Richiami: Resta informato sui richiami di prodotti attraverso la
piattaforma Safety Gate dell'Unione Europea.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e responsabile del tuo CMMG Lower
Parts Kit, AR15 con Selettore Ambidestro. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza e per aver scelto i nostri
prodotti.



CMMG Alapakan Osasarja, AR15
w/Kaksisuuntainen Valitsin Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa CMMG Alapakan Osasarja, AR15 w/Kaksisuuntainen Valitsin kayttéohjeeseen. Tama opas tarjoaa
tarkeita turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Lue tama
opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Al anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman
aikuisen valvontaa.

Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita tai puutteita.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttotarkoituksessa.

Sailyta tuote turvallisessa paikassa, johon lapset eivat paase kasiksi.

lImoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai jos tapahtuu onnettomuus.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, asennuksen ja kayton aikana.

¢ Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja puhdas.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttoa.

Ala muokkaa tai yrité korjata tuotetta itse, jos se ei toimi oikein. Ota yhteytté asiantuntijaan.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennusohjeet

o Lue kaikki valmistajan ohjeet ennen asennusta.
o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja osat.
o Asenna tuote vain kuivassa ja puhtaassa ymparistdssa.
o Seuraa alla olevia vaiheita:
1. Poista kaikki osat pakkauksesta.
2. Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja taydellisia.
3. Asenna osat valmistajan ohjeiden mukaisesti.
4. Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen tuotteen kayttéa.

2. Kayttoohjeet

o Kayta tuotetta vain sen suunnitellussa kayttétarkoituksessa.

o Varmista, etta kaikki turvallisuusvarusteet ovat paalla ennen kayttoa.
o Jos tuote ei toimi odotetusti, lopeta kaytto heti ja tarkista asennus.

o Al3 yrité kayttaa tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Havitysohjeet

e Havita tuote paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
 Al3 heit3 tuotetta tavalliseen jatteeseen, erityisesti jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.



Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista verkkosivusto.
Varmista, etta sinulla on tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Yhteenveto

CMMG Alapakan Osasarja, AR15 w/Kaksisuuntainen Valitsin on suunniteltu turvalliseen ja tehokkaaseen

kayttédn. Noudata ylla olevia turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita varmistaaksesi turvallisen kayttékokemuksen.
Kiitos, ettd valitsit CMMGtuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for CMMG Lower Parts Kit,
AR15 med ambidextrous selector

Introduktion

Tack for att du har valt CMMG Lower Parts Kit, AR15 med ambidextrous selector. Denna produkt ar utformad fér
att ge hog kvalitet och palitlighet. For att sékerstalla en saker och effektiv anvandning av produkten, vanligen
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
e Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och hérselskydd nar du arbetar med produkten.

e Se till att omradet dar du installerar produkten &r rent och fritt fran skrap.

e Undvik att anvanda produkten under paverkan av alkohol eller droger.

¢ FOlj alltid lokala lagar och férordningar gallande anvandning av vapen och tillbehér.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelser

o Kontrollera att alla delar i kit ar kompletta och i gott skick.
o Las igenom hela installationsmanualen innan du pabdrjar installationen.

2. Installation

o Ta bort den gamla delen (om tillampligt) enligt tillverkarens anvisningar.
o FOlj dessa steg for att installera CMMG Lower Parts Kit:
= Placera den nya delen pa ratt plats.
= Anvand lampliga verktyg for att fasta delarna ordentligt.
= Kontrollera att alla skruvar och fasten ar atdragna enligt specifikationerna.

3. Anvandning

o Efter installation, gor en sakerhetskontroll for att sakerstalla att alla delar fungerar korrekt.
o Folj alltid sakerhetsprotokoll nar du anvander ditt AR15.

Avfallsanvisningar

¢ Kasta inte bort produkten med vanligt avfall. F6lj lokala avfallsregler fér farligt avfall.
e Om produkten ar trasig eller inte langre behdvs, 6vervag att atervinna delar av den om mdjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation till hands fér snabbare hjalp.



Tack for att du valde CMMG. Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och
effektiv anvandning av din produkt.
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